COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 223 WSSM
COMPETITION BUSHING NECK DIE SET

Redding Competition Bushing Neck Die Set includes a Competition Bushing
Neck Sizing Die, a Body Die, and a Competition Bullet Seater. Neck Sizing Die
and Seater feature micrometer adjustments. Bushings and Shellholder sold
separately. Competition Bushing Neck Die - With this die, the cartridge case is
completely supported and aligned with the sizing bushing before the sizing
process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. Body Die -designed to full length resize the
case body and bump the shoulder position for proper chambering without
disturbing the case neck. Competition Bullet Seater - Tighter manufacturing
tolerances have been made possible due to the details of the floating seating
stem system. The bullet guide to seating stem fit is so precise that the seating
stem can actually be demonstrated to "float"

Attributes

Name: REDDING 223 WSSM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008287

Mfr. No.: 58295

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)

Die Style: -

Delivery weight: 0.816kg

¢ UPC: 611760582950

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur Redding Competition
Bushing Neck Die Sets

Einleitung

Danke, dass du dich fiur das Redding Competition Bushing Neck Die Set entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Prazision zu gewahrleisten.
Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberprife das Die Set vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Arbeiten.
Stelle sicher, dass du mit dem Nachladeprozess und den spezifischen Anforderungen flir die Patrone 223
WSSM vertraut bist.

Bewahre das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn du es nicht benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren: Unsachgemalie Verwendung des Die Sets kann zu Unfallen flhren, einschlieBlich

Verletzungen durch unsachgemaR dimensionierte Patronen oder Gerateausfalle.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die maximal empfohlene Ladung fiir die Patrone.

Stelle sicher, dass das Die Set vor der Verwendung sicher an deiner Nachladepresse montiert ist.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Ausrlistung verfangen
kénnte.
Versuche nicht, das Die Set zu modifizieren oder es fir andere Zwecke als vorgesehen zu
verwenden.
Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

[¢]
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Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Montiere das Competition Bushing Neck Die sicher in deiner Nachladepresse gemal den
Anweisungen des Herstellers.

2. Stelle sicher, dass das Body Die ebenfalls korrekt in der Presse installiert ist.

3. Befestige den Competition Bullet Seater gemals den bereitgestellten Richtlinien.

e Nutzung:

o Neck Sizing Die:

o Setze das Patronengehause in das Die ein.

o Stelle das Mikrometer auf die gewiinschte Halslange ein.

o Beginne den GroRenprozess und stelle sicher, dass das Gehduse wahrend des gesamten Vorgangs
unterstitzt wird.

o Body Die:

o Setze das Patronengehduse in das Body Die ein.

o Betatige die Presse, um das Gehause vollstandig zu vergréBern und die Schulterposition zu
verschieben.



[¢]

Bullet Seater:

Lege das Geschoss in das Patronengehause.

Stelle die Sitztiefe mit dem schwebenden Sitzstammsystem ein.
Betatige die Presse, um das Geschoss sicher zu setzen.

o

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten des Die Sets gemal’ den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Die Set nicht im normalen Haushaltsmuill.

¢ Informiere dich bei den 6rtlichen Behdrden Gber die ordnungsgemaBen Entsorgungsmethoden fur Metall
und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen.

Durch die Befolgung dieses Leitfadens kannst du die sichere und effektive Nutzung deines Redding Competition
Bushing Neck Die Sets gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die Sets

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die Set. This product is designed to enhance
your reloading experience while ensuring safety and precision. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die set before each use for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating.
Ensure you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 223 WSSM
cartridge.

Store the die set in a dry, secure place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper use of the die set can lead to accidents, including injury from improperly
sized cartridges or equipment malfunction.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not exceed the maximum recommended load for the cartridge.
o Ensure that the die set is securely mounted to your reloading press before use.
o Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the equipment.
o Do not attempt to modify the die set or use it for any purpose other than intended.
o Always ensure the work area is clean and free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Securely mount the Competition Bushing Neck Die in your reloading press according to the
manufacturer’s instructions.

2. Ensure that the Body Die is also properly installed in the press.

3. Attach the Competition Bullet Seater as per the guidelines provided.

e Usage:

o Neck Sizing Die:

o Insert the cartridge case into the die.

o Adjust the micrometer to the desired neck length.

o Begin the sizing process, ensuring the case is supported throughout.
o Body Die:

o Insert the cartridge case into the body die.

o QOperate the press to full length resize the case body and bump the shoulder position.
o Bullet Seater:

o Place the bullet into the cartridge case.

o Adjust the seating depth using the floating seating stem system.

o QOperate the press to seat the bullet securely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components of the die set according to local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and other materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support
resources.

By following this guide, you can ensure safe and effective use of your Redding Competition Bushing Neck Die
Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello con Bushing de Competicion
Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién de Redding. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga mientras garantiza seguridad y precisién. Por favor, lee esta
guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cdémo usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el juego de dies antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar.
Asegurate de estar familiarizado con el proceso de recarga y los requisitos especificos para el cartucho
223 WSSM.

¢ Almacena el juego de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales: El uso inadecuado del juego de dies puede provocar accidentes, incluyendo
lesiones por cartuchos mal dimensionados o mal funcionamiento del equipo.
¢ Evitando Peligros:
o No excedas la carga maxima recomendada para el cartucho.
Asegurate de que el juego de dies esté montado de manera segura en tu prensa de recarga antes
de usarlo.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en el equipo.
No intentes modificar el juego de dies ni usarlo para ningln propésito diferente al previsto.
Siempre asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

o
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o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Monta de manera segura el Die de Cuello con Bushing en tu prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

2. Aseglrate de que el Die de Cuerpo también esté instalado correctamente en la prensa.

3. Conecta el Asientador de Balas de Competicidn segln las pautas proporcionadas.

o Die de Cuello:

o Inserta el cartucho en el die.

o Ajusta el micrémetro a la longitud de cuello deseada.

o Comienza el proceso de sizing, asegurando que el cartucho esté soportado durante todo el
proceso.

o Die de Cuerpo:

o Inserta el cartucho en el die de cuerpo.

o Opera la prensa para redimensionar completamente el cuerpo del cartucho y ajustar la posicién



del hombro.

Asientador de Balas:

Coloca la bala en el cartucho.

Ajusta la profundidad de asentamiento usando el sistema de vastago de asiento flotante.
Opera la prensa para asentar la bala de manera segura.

o

[¢]
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o

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable del juego de dies de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular.
¢ Consulta a las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados para metales y

otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
atencion al cliente.

Al sequir esta guia, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Juego de Dies de Cuello con Bushing de
Competiciéon Redding. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Sets de Dies de Neck a
Bushing de Compétition Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Dies de Neck a Bushing de Compétition Redding. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de rechargement tout en garantissant sécurité et précision. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Directives Générales de Sécurité

¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

e Gardez le set de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspectez le set de dies avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

o Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de ['utilisation.

e Assurezvous de bien connaitre le processus de rechargement et les exigences spécifiques pour la
cartouche 223 WSSM.

¢ Rangez le set de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques Potentiels : Une utilisation incorrecte du set de dies peut entrainer des accidents, y compris
des blessures dues a des cartouches mal dimensionnées ou a un dysfonctionnement de I'équipement.
e Eviter les Risques :
o Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour la cartouche.
Assurezvous que le set de dies est solidement monté sur votre presse de rechargement avant
utilisation.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'équipement.
Ne tentez pas de modifier le set de dies ou de I'utiliser a d'autres fins que celles prévues.
o Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Montez solidement le Die de Neck a Bushing de Compétition dans votre presse de rechargement
selon les instructions du fabricant.

2. Assurezvous que le Die de Corps est également correctement installé dans la presse.

3. Fixez le Siegeur de Bullet de Compétition conformément aux directives fournies.

o Utilisation :

o Die de Neck Sizing :

o Insérez le boitier de cartouche dans le die.

o Ajustez le micrometre a la longueur de col souhaitée.

o Commencez le processus de sizing, en veillant a ce que le boitier soit soutenu tout au long.

o Die de Corps :

o Insérez le boitier de cartouche dans le die de corps.

o Actionnez la presse pour redimensionner intégralement le corps du boitier et ajuster la position de
I'épaule.

o Siegeur de Bullet :



o Placez la balle dans le boitier de cartouche.
o Ajustez la profondeur de siege a l'aide du systéme de tige de siege flottante.
o Actionnez la presse pour enfoncer la balle en toute sécurité.

Instructions de Disposition

¢ Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable du set de dies conformément aux
réglementations locales.

* Ne jetez pas le set de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consultez les autorités locales pour connaftre les méthodes d'élimination appropriées pour les métaux et
autres matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les
ressources de support client.

En suivant ce guide, vous pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de votre Set de Dies de Neck a
Bushing de Compétition Redding. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Die
Redding Competition Bushing Neck

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Competition Bushing Neck. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo sicurezza e precisione. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il set di die prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'operazione.

Assicurati di essere a conoscenza del processo di ricarica e dei requisiti specifici per la cartuccia 223
WSSM.

Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: L'uso improprio del set di die pud portare ad incidenti, inclusi infortuni causati da
cartucce di dimensioni errate o malfunzionamenti dell'attrezzatura.

¢ Evitare i Pericoli:

o Non superare il carico massimo raccomandato per la cartuccia.

o Assicurati che il set di die sia montato saldamente sulla tua pressa per ricarica prima dell'uso.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nell'attrezzatura.
Non tentare di modificare il set di die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Monta saldamente il Competition Bushing Neck Die nella tua pressa per ricarica secondo le
istruzioni del produttore.

2. Assicurati che il Body Die sia anch'esso installato correttamente nella pressa.

3. Collega il Competition Bullet Seater secondo le linee guida fornite.

o Die di Dimensionamento del Collo:

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

o Regola il micrometro alla lunghezza del collo desiderata.

o Inizia il processo di dimensionamento, assicurandoti che il bossolo sia supportato durante tutto il
processo.

o Body Die:

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel body die.

o Aziona la pressa per ridimensionare completamente il corpo del bossolo e spingere la posizione
della spalla.

o Bullet Seater:

o Posiziona il proiettile nel bossolo della cartuccia.



o Regola la profondita di seduta utilizzando il sistema di stelo di seduta flottante.
o Aziona la pressa per sedere saldamente il proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili del set di die secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici normali.
e Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per metalli e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o
alle risorse di supporto clienti.

Seguendo questa guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Die Redding Competition Bushing
Neck. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Redding Competition Bushing Neck Die. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia zwigzane z ponownym fadowaniem, jednoczesnie
zapewniajac bezpieczenstwo i precyzje. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzystaé z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

Przechowuj zestaw matryc z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz zestaw matryc przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas
pracy.

Upewnij sie, ze znasz proces ponownego tadowania oraz specyficzne wymagania dla naboju 223 WSSM.

¢ Przechowuj zestaw matryc w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci

¢ Potencjalne zagrozenia: Niewtasciwe uzycie zestawu matryc moze prowadzi¢ do wypadkéw, w tym
obrazen spowodowanych niewfasciwie wymiarowanymi nabojami lub awarig sprzetu.
¢ Unikanie zagrozen:

(e}

o

o

[¢]
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Nie przekraczaj maksymalnego zalecanego fadunku dla naboju.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest solidnie zamocowany do prasy do ponownego tadowania przed
uzyciem.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplataé w sprzecie.

Nie prébuj modyfikowad zestawu matryc ani uzywa¢ go do innych celéw, niz zamierzono.

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1.

2.
3.

Solidnie zamocuj Competition Bushing Neck Die w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie
z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze Body Die jest réwniez prawidtowo zainstalowane w prasie.

Podtgcz Competition Bullet Seater zgodnie z podanymi wytycznymi.

¢ Uzytkowanie:

Die do wymiarowania neck:

Wtéz tuske naboju do matrycy.

Dostosuj mikrometr do pozgdanej dtugosci neck.

Rozpocznij proces wymiarowania, upewniajac sie, ze tuska jest wspierana przez caty czas.
Body Die:

W16z tuske naboju do body die.

Obstuguj prase, aby catkowicie wymiarowac ciato tuski i przesuna¢ pozycje ramienia.
Seater do pociskow:

Umies$¢ pocisk w tusce naboju.

Dostosuj gtebokos¢ osadzania za pomocg systemu ptywajgcego stempla.



o Obstuguj prase, aby pewnie osadzi¢ pocisk.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne elementy zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz u lokalnych wtadz odpowiednie metody utylizacji metalu i innych materiatéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie ze strong
internetowa producenta lub zasobami wsparcia klienta.

Proszac o przestrzeganie tej instrukcji, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu matryc
Redding Competition Bushing Neck Die. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvaohje Redding Competition Bushing Neck Die
Set sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die Set sarjan. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi samalla kun varmistaa turvallisuuden ja tarkkuuden. Lue tama turvaohje huolellisesti
ymmartadksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Pida diesetti lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista diesetti ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kaytén aikana.
Varmista, etta tunnet latausprosessin ja 223 WSSM patruunan erityisvaatimukset.

Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat: Vaara diesetin kayttd voi johtaa onnettomuuksiin, mukaan lukien loukkaantumiset
vaarin mitoitetuista patruunoista tai laitteiston toimintahairioista.
¢ Vaarojen valttaminen:
o Al3 ylita patruunalle suositeltua maksimikuormaa.
o Varmista, etta diesetti on tukevasti kiinnitetty latauspainelaitteeseesi ennen kayttéa.
Valta I16ysan vaatetuksen tai korujen kaytt6a, jotka voivat jaada kiinni laitteistoon.
Al3 yritd muokata diesettia tai kayttda sitd muuhun kuin tarkoitettuun kayttéon.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hairidtekijéista vapaa.

o
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Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Kiinnitd Competition Bushing Neck Die latauspainelaitteeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
2. Varmista, ettd Body Die on myds asennettu oikein painelaitteeseen.
3. Kiinnita Competition Bullet Seater annettujen ohjeiden mukaan.

o Kayttoé:

o Neck Sizing Die:

o Aseta patruunakuori dieen.

o S3ada mikrometri haluttuun kaulan pituuteen.

o Aloita koon saatdprosessi varmistaen, etta kuori on tuettuna koko prosessin ajan.
o Body Die:

o Aseta patruunakuori body dieen.

o Toimi painelaitteella koko pituuden koon saatamiseksi ja olkapaan nostamiseksi.
o Bullet Seater:

o Aseta kuula patruunakuoreen.

o S3ada istutussyvyys kelluvan istutustangon jarjestelman avulla.

o Toimi painelaitteella istuttaaksesi kuulan turvallisesti.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat diesetin osat paikallisten saantéjen mukaan.
 Al3 havita diesettia tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdamismenetelmat metalleille ja muille materiaaleille.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdaavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla tata opasta voit varmistaa Redding Competition Bushing Neck Die Set sarjan turvallisen ja
tehokkaan kaytén. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Bushing Neck Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die Set. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
omladdningsupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och precision. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera diesetet fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid drift.

Se till att du ar bekant med omladdningsprocessen och de specifika kraven fér patronen 223 WSSM.
Forvara diesetet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror: Felaktig anvandning av diesetet kan leda till olyckor, inklusive skador fran felaktigt
storleksanpassade patroner eller utrustningsfel.
¢ Undvika faror:
o Qverskrid inte den maximala rekommenderade lasten fér patronen.
Se till att diesetet ar ordentligt monterat pa din omladdningspress fére anvandning.
Undvik att bara 10sa klader eller smycken som kan fastna i utrustningen.
Forsok inte att modifiera diesetet eller anvéanda det fér ndgot annat syfte &n avsett.
Se alltid till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Montera Competition Bushing Neck Die ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens
instruktioner.

2. Se till att Body Die ocksa ar korrekt installerad i pressen.

3. Fast Competition Bullet Seater enligt de angivna riktlinjerna.

¢ Anvandning:

o Neck Sizing Die:

Satt in patronhylsan i die.

Justera mikrometern till dnskad nacklangd.

Paborja storleksprocessen, se till att hylsan stéds genom hela processen.
Body Die:

Satt in patronhylsan i body die.

Betjana pressen for att fullangdsjustera hylsans kropp och flytta axelpositionen.
Bullet Seater:

Placera kulan i patronhylsan.

Justera seatingdjupet med det flytande seating stemsystemet.

Betjana pressen for att sakert satta kulan.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]
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Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara komponenter av diesetet enligt lokala foreskrifter.

e Kasta inte diesetet i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta metoder fér avfallshantering av metall och andra
material.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser.

Genom att félja denna guide kan du sakerstalla sadker och effektiv anvandning av ditt Redding Competition
Bushing Neck Die Set. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu Redding
Competition Bushing Neck Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Redding Competition Bushing Neck Die Set. Tento produkt je navrzen tak, aby
vylepsil vas zazitek z prebijeni nédbojl a zaroven zajistil bezpecnost a presnost. Prosim, peclivé si prectéte tuto
prirucku o bezpecnosti, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZziti.

Uchovavejte sadu dies mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu dies na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi praci.
Ujistéte se, Ze zndte proces prebijeni a specifické pozadavky pro naboj 223 WSSM.

Ukladejte sadu dies na suchém a zabezpeceném misté, kdyz ji nepouzivate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Potencialni rizika: Nespravné pouziti sady dies mlze vést k nehodam, véetné zranéni zplsobenych
nespravne velikostnimi naboji nebo poruchou zafizeni.

¢ Vyhybani se rizikim:

o Neprekracujte maximalni doporucenou zatéz pro naboj.

o Ujistéte se, Ze je sada dies bezpecné upevnéna k vasi prebijeci lisce pfed pouzitim.
Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zafizeni.
Nepokousejte se modifikovat sadu dies nebo ji pouzivat k jinému Ucelu, nez je zamysleno.
Vzdy zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Bezpecné upevnéte Competition Bushing Neck Die do vasi prebijeci lisce podle pokynl vyrobce.
2. Ujistéte se, ze je Body Die také spravné nainstalovana v lisu.
3. Pripojte Competition Bullet Seater podle poskytnutych pokynd.

e Pouziti:

o Neck Sizing Die:

o Vlozte nabojnici do diesy.

o Nastavte mikrometr na pozadovanou délku krcku.

o Zahaijte proces sizingu a zajistéte, aby byla nabojnice po celou dobu podpirana.
o Body Die:

o Vlozte nabojnici do body die.

o Provedte lisovani, abyste pIné pretvarovali télo ndbojnice a posunuli rameno na spravnou polohu.
o Bullet Seater:

o Umistéte projektil do ndbojnice.

o Nastavte hloubku sezeni pomoci systému plovouciho sedla.

o Provedte lisovani, abyste projektil bezpe¢né usadili.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné komponenty sady dies podle mistnich predpisg.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci sady dies.
e Zkontrolujte s mistnimi Urfady spréavné metody likvidace pro kovy a dalsi materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otdzky tykajici se bezpelnosti nebo dalsi pomoc, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje
zakaznické podpory.

Dodrzovanim této prirucky zajistite bezpecné a efektivni pouziti vasi Sady Redding Competition Bushing Neck
Die Set. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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